EDRA ED-19




15
14
13
12

11

10

201221 -v.0

ED-19

02.01| 1553,0 | 260,0 22,0 1 17
02.02 | 1553,0 95,0 22,0 1 17
13.11| 1517,0 159,0 16,0 1 17
13.12 | 1517,0 | 206,0 16,0 1 17
17.11| 206,0 93,0 16,0 1 171
17.12 | 206,0 93,0 16,0 1 17
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Zasady uzytkowania mebli:

1. Meble powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem.

2. Meble nalezy uzytkowaé¢ pomieszczeniach suchych, zamknigtych i
zabezpieczonych przed szkodliwymi wplywami atmosferycznym oraz
bezposrednim dzialaniem promieni stonecznych .

. Mebli nie nalezy ustawia¢ w odleglosci mniejszej niz pot metra od czynnych
grzejnikow.

4. Wymagane jest rowne wypoziomowanie, ustawienie mebli na stabilnym

podiozu.

5. Sposob montazu mebli, ilosé elementéw i akcesoriow niezbednych do montazu
okresla karta informacyjna znajdujaca sie w opakowaniu danego typu mebla.
chyba, ze meble zgodnie z Zyczeniem Klienta zostaly dostarczone zmontowane.
W tym wypadku instrukcje montazu nie sa zalaczane do mebli.

. Na powierzchniach mebli nie nalezy stawia¢ przedmiotow wilgotnych.

Po zmontowaniu mebli nalezy wyregulowaé drzwi na prowadnicach.
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Konserwacja i czyszczenie:

1. Powierzchnie wykonane z laminatu, oraz lakierowane czysci¢ migkka tkaning.

2. Do pielggnacji powierzchni nie nalezy stosowaé zadnych srodkow chemicznych,
lub szorstkich scierek.

Szanowny kliencie, gdyby brakowato jakiejs czgsci, lub bytaby uszkodzona prosze
to oznaczy¢ na instrukcji montazowej i przestac¢ razem z reklamacja. Jezeli
uszkodzony element bedzie zamontowany na stale reklamacja nie bedzie uznana.

(/4

Ziklady pouZivani nabytku

1.Nabytek by mél byt pouzivan k uréenému ticelu

2.Nabytek by mé&l byt pouzivan v mistnostech suchych, uzavienych a chranénych
pied skodlivymi povétrnostnimi vlivy a pred pfimym sluneénim zafenim.

3.Nabytek by nemél byt postaven na méné nez ptl metru pied aktivnimi radiatory.

4.Pozadovane je umisténi nabytku na stabilnim, vyrovnaném povrchu.

5Navod na montdZ nabytku pocet soucasti a pfislusenstvi nezbytné¢ho k montazi
uveden na informaénim listu, nachazejicim se v obalu uréeného nabytku.
V pipadé Ze na pfani zdkaznika nabytek byl dodidn smontovany navod k montazi
se nepfipojuje.

6.Na povrch nabytku nepokladejte vlhké pfedméty.

7.Po smontovani nabytku sefdit (vyrovnat) dvefe pomoci kolejnice.

Udrzba a &i5t&ni:
1.Povrchz y lamina a lakované €istit mékkym hadfikem.
2.Kudrzbé povrchu nepouzivejte Zadne chemické latky ani hrubé hadriky.

Vazeny zakazniku, v pfipadé Ze chybi nékteré ¢asti nebo jsoou poskozené,oznaéte
je v montaznich instrukcich a zasletespole¢né s reklamaci. Pokut poskozena ¢ast
bude na pevno smontovana, nebude se na ni vztahovat reklamace.
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Regeln der Mibelbenutzung:

1.Die Mébel sollten entsprechend ihrer Bestimmung verwendet werden.

2.Die Mébel sollten in trockenen, geschlossenen und gegen den schidlichen
witterungseinfluss sowie die direkte Wirkung der Sonnenstrahlen geschiitzten
rdumen benutzt werden.

3.Die Mobel sollen von den titigen Heizkdrpern mindestens ein halbes Meter
entfernt werden.

4.Es ist erforderlich, dass der Grund, wo die Mébel stehen, gut nivelliert und stabil
ist.

5.Die Artund Weise der Montage, Anzahl der Bauteile und die Ausstattung, die fiir
die Montage unentbehrlich ist, bestimmt die Infokarte, die sich in derVerpackung
des jeweiligen Mabelstiickes befindet. Es sei den, die Mébel wurden nach dem
Wunsch des Kunden im zusammengebauten zustand zugeliefert. In einem solchen
Fall werden die Montageanweisungen nicht hinzugefiigt.

6.Auf der Oberfliche der mébel darf man keine feuchten gegenstinde stellen.

7. Nach dem Zusammenbauen der mobel sollte man die Tiir an den Fithrungen

richten.

‘Wartung und Sauberhaltung:

1.Fldchen aus Laminat und lackierte oberflichen sind mil einem weichen Tuch zu
reinigen.

2.Zur Pflege der Oberfldche sollten keine chemischen Mitteln oder borstigen
Wischtiicher verwendet werden.

Sehr geehrter Kunde, sollte ein Bauteil fehlen oder geschidigt warden,
kennzeichnen Sie dies bitte auf der Montageanweisung und zusammen mit dem
Beschwerdebrief senden. Sollte das geschidigte Teil fest angebaut warden, wird
die Beanstandung nicht anerkannt.
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Terms of use furniture:

1.Furniture should be used for their intended purpose.

2.Furniture should be used in dry, closed rooms, protected from an adverse weather
and a direct sunlight.

3.Furniture should not be set at a distance of less than half a meter of active
radiators.

4.The equal leveling is required and the need to set furniture on the stable base.

5.The information card, contained in the packaging of the given type of furniture
defines the assembling method of furniture, quantity of components and
accessories necessary for assembly. except when furniture were delivered
assembled according to the customer wish. Assembly instructions are not attached
to furniture in this case.

6.Wet objects should not be placed on surfaces of furniture.

7.Doors on tracks should be adjusted after assembling furniture.

Maintenance and cleaning:
1.Surfaces made of the laminate and lacquered surfaces clean with a soft cloth.
2.Any chemicals or rough rubbers should not be used for the surfaces care.

Dear customer, if anything part is missing or damaged, mark it on the assembly
instruction and sent to together with the claim, please. If the damaged item is
permanently mounted. than the complaint will not be considered.
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Ziklady pouZivania nibytku:

1.Nabytok pouZivajte k uréenému téelu.

2 Nabytok pouzivajte v suchej, uzatvorenej a chranenej pred skodlivymi
poveternostnymi vplyvmi miestnosti, chraite pred priamym slneé¢nym Ziarenim.

3.Nabytok by nemal byt postaveny na menej neZ pol metra pred aktivnymi
radiatormi.

4 Nabytok postavte na stabilny vyrovnany povrch.

5Navod na montaz nabytku poéet sicasti a prislusenstva nevyhnutného k montaZi,
je uvedeny na informaé¢nom liste nachadzajiucom sa v obale uréeného nabytku.
V pripad, Ze na prianie zakaznika bol nabytok dodany zmontovany, nebude navod
stéastou balenia.

6.Na povrch nabytku, nepokladajte vlhke predmety.

7.Po zmontovani nabytku nastavte dvere pomocou kol'ajnice.

Udr¥ba a istenie:
1. Povrchy z lamina a lakované ¢&istit méikkou handri¢kou.
2. Pretdrzbu povrchu nepouzvajte Zadne chemické latky ani hrubé handricky.

Vazeny zakaznik, v pripade. Ze chybaji niektoré ¢asti, alebo st poskodené, oznaéte
ich v montaZnych instrukciach aposlite spoloéne s reklamaciou. pokial' poskodena
¢ast’ bude napevno zmontovana, nebude sa fiu reklamécia vztahovat
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IIpaBHIa YX0a 34 MedelIbi0

1.Me6enpto HeoOX0MHMO HCTIOMB30BATh B COOTBETCTBHH ¢ €€ () YHKITHOHATBHBIM
Ha3HageHHEM.

2. Mebenp T0mKHA SKCIUTYaTHPOBAThCA B CYXHX 3aKPHITHIX H 3aIlHI[CHHBIX OT
Bo3gelicTBII aTMOC( €PHBIX YCIIOBHII I IPSMBIX COTHEYHBIX Tydeil
TOMeIeHNSX.

3.Meben Henb3g yCTaHABIMBATh OmnKe 50 ¢M OT OTONMHTENBHBIX IPHGOPOB.

4. Tpebyerca ycTaHOBKA MeOeIIN 10 YPOBHIO Ha cTaOILIHOI IOBEPXHOCTH.

5.Crocof MOHTaka MeGenn KOTHIecTBO eMeMEHTOB He0OX0IMMBIX JIT MOHTaKa
ompeienseT MHCTP YK
HaxoJsIascs B yIIaKOBKe JaHHOTO THIA Mebenn. B ciydae ecin Mebens o
KEMTaHNI0 KITHeHTa OBITa MOCTaBIeHa
cOOpaHHOIl HHCTPYKIIA MOHTaKA He IPHIaracTC.

6.Henp3a cTaBHTh Ha MeOe/Ib BIaKHbIE IIPe/IMETHI.

7Ilocie MOHTaXka MeOel Heo0X0IHMO OTPErYTHPOBAThL JBEPh Ha IeT/IIX.

P?KOMQH,]]E!]IHH mo yX0ay H OTHCTKE.

1.IloB €PXHOCTH H3 TaMHHAaTa I IIOKPEITEIC JIAKOM OTHINATE MATKOII TKaHBIO.

2):[J1$I yX0/[a 3a MOBEPXHOCTHH HE HCITOTh30BaTk HUKAKNX XIIMHIECKHX CPEICTB
1IN MEePOXOBATRIX TPAIIOK.

VBaxaeMmbl KJIHEHT B clIyyae ec/IH He XBaTaeT KaKOro-HHOYb 3IeMeHTa HIII OH
HOBpeXk(eH IPOCHM 0003HAYHTH ero Ha HHCTPYKIHI MOHTaxa I OTIPABHTb HaM B
MeCTe ¢ IpeTeHsHell. EcIi MoBpeXIeHHBII 37leMeHT OylIeT YCTaHOBIeH-IPeTeH3 A
He OylleT IpH3HaHA.
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